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Pjesa 1.
Neni 1
Pérkufizimet

Ligji § Aplikuesh&m — i referohet dispozitave t& Ligjit Nr.06/L-43 mbi Lirin& e Asociimit n& Organizatat
Joqeveritare dhe c¢do plotésim/ndryshim i mévonshém té njéjtit si dhe ligjeve dhe akteve nénligjore né&
fugi né Kosové.

ShKCAK/Shogata — Sheqata e Kontabilistéve té Certifikuar dhe Auditoréve t& Kosovés

FNK — Federata Nd&rkombétare e Kontabilitetit

Kodi Etik — Kodi Profesional Etik t& FNK

Anétarét — Anétarét e Shogatés sé Kontabilistéve t& Certifikuar t& Auditoréve t& Kosovés

Mandati i lejuar — i referohet zgjedhjes sé& anétaréve t& Bordit pé&r jo mé shumé se dy mandate té
njépasnjéshme nga dy vite, nése me Vendim t& posacé&m té Bordit t& Shogat&s dhe t& miratuar nga
Kuvendi | Anétaréve nuk parashihet ndryshe

DOA t& FNK — Deklaratat e Obligimeve t& Anétarésisé té Federatés Ndérkombétare t€ Kontabilitetit.

Konflikti i interesit — nénkupton rrethanén né lidhje me t& cilén anétari /punonjési i Shogatés ka
interes privat, g& ndikon, mund t& ndikojé ose duket se ndikon né kryerjen me paanshméri dhe
cbjektivitet t& detyrés sé tij né cilési t& anétarit / punonjésit

Prokuré — autorizimi | dhéné pér deklarim t& votés nga njé anétar te tjetri pér ¢éshtjet nga mbledhja
pérkatése e Kuvendit.

UNMIK — Misioni i P&rkohshém | Kombeve té Bashkuara né Kosové

Fjalét e cilésdo gjini t& pérdorura né kété Statut do t& nénkuptojné edhe gjiningé tjetér dhe fjalét e
pérdorura né njéjés do t& nénkuptojné edhe shumésin dhe shumési do t& nénkuptojé edhe njéjésin, aty
ku &shté e aplikueshme.



Pjesa 2.

THEMELIMI, PERFAQESIMI DHE QELLIMI I SHOQATES

Neni 2
Emri. anétarét themelues dhe data e regjistrimit

2.1 Shogata u regjistrua me 16 Maj 2001, me emé&rtimin “Shogata e Kontabilistéve t& Certifikuar dhe
Auditoréve t& Kosovés”, Anétarét themelues té Shogatés jané;

Jan Tyl, Voskovcova 1657, Cemosice 252 28, Czech Rep.

Leké Musa, Ulpiana A/3 H-3 No.10, Prishtiné

Shukri Gashi, "Dukagjini” 6, Mitrovica

Bujar Sokoli, *Arbedin Terbeshi™ Arbéria, No.1, Prishtiné

Mustafe Ibrahimi, "Bregu i Diellit” Rr, III, Lam, 11, Ban,14, Prishtiné
Lindita Shala, 3288 Reservoir Oval E Apt#504, Bronx, NY 10467 USA
Gina Kuta, 104 Wilson Street, Prishtingé

Bashkim Uka, Metohia Street No.8, Prishting

Tomorr Zhaveli, *Fan Noli” Arbéria, no. 23, Prishtiné

Faton Zeqiri, Rr "TMK"- Qafa, Lam. “C", Ban. 18, Prishtiné

Avni Jashari, Rr. “Sharrit” No. 10/a, Prishtiné

Gézim Pirana, Rr. Adriatiku No.12, Prizren

Eugen Nuri, “Fehmi Agani”- Arbéria No.1, Prishtiné

Neni 3
Adresa e regjistruar dhe fagja zyrtare elektronike e Shoqatés

3.1 Selia e Shogatés &shté né Prishtiné. Adresa e regjistruar e Shogatés éshté edhe adresa e dorézimit
té dokumenteve ligjore pér Shogatén.

3.2 Ueb fagja e Shoqat&s &shté faqja zyrtare elektronike.

Neni 4
Vula e Shogatés

4,1 Vula e Shoqgatés do t& keté formé t& rrumbullakét, me diametér péraférsisht 4.5 cm, dhe do té keté
t& gdhendur emértimin Shogata e Kontabilistéve té Certifikuar dhe Auditoréve t& Kosovés (apo akronimin

e saj) né gjuhén Shqipe, Serbe dhe Angleze.
Neni 5
Statusi ligjor

5.1 Shogata éshté organizaté joqeveritare dhe jofitimprurése né pajtueshméri me dispozitat e ligjit té
aplikueshém.

5.2 Shoqata &shté person | pavarur juridik i cili mund té paditet dhe t& padis né emér té vet.



Neni 6
Pérfaqésuesi i autorizuar dhe pérfaqésimi i Shoqatés

6.1  Pérfagésuesi i autorizuar i Shogatés do t& jeté Kryetari i Bordit.
6.2 Pérfagésuesi i autorizuar i Shogatés do té zgjedhet nga Kuvendi i anétaréve.,

6.3 Né cilési t& personit t& autorizuar, pérfagésuesi i Shogatés do té jeté pérgjegjés pér pérfagésimin e
Shogatés, pranimin e t& gjitha shkresave zyrtare t& Shogatés, informimin e autoriteteve kompetente pér
té gjitha ndryshimet né t& dhénat e deklaruara, pér hapjen dhe administrimin e llogarisé bankare,
nénshkrimin e raporteve t& Shogatés dhe pér sakiésiné edhe vértetésiné e té& njéjtave si dhe autorizime
dhe pérgjegjési tjera t& caktuara me Ligj dhe nga ana e Kuvendit té Shoqgatés.

6.4 Shogata do t& prezantohet né publik né nivel vendor dhe ndérkombétar nga Kryetari i Bordit dhe/ose
Drejtori Ekzekutiv, duke u bazuar n& kompetencat e tyre. N& mungesé té Kryetarit, pérfagésues i Shogatés
do t& jet& Nénkryetari, dhe né mungesé té Drejtorit Ekzekutiv | deleguari nga Zyra Ekzekutive.

Neni 7
Komunikimi elektronik

7.1 T& gjitha referencat né Statut lidhur me shpalljet ose komunikimet me shkrim do té pérfshijné
komunikimet elektronike, pérfshiré edhe e-mailin, faksin, shpalljet né ueb fagen e Shoqatés dhe mjetet e
tjera té& aprovuara nga ana e Bordit.

Neni 8
Territori i fushéveprimit

8.1 Shoqgata do ushtrojé aktivitetin € saj brenda dhe jashté territorit t& Republikés s& Kosovés,

8.2 Shogata mund t& hap degét e saj edhe jashté territorit t& Republikés Kosovés, por selia e Shogatés
mbetet adresa e regjistruar e saj prané autoritetit t& regjistrimit t& Shogatés.

Neni 9
Qéllimet, objektivat dhe aktivitetet e Shogatés

8.1 SHKGAK synon t& jeté shogaté prijése né profesionin e kontabilitetit dhe auditimit.
9.2 Qéllimi i SHKCAK éshté:

(i) t& avancojé interesin publik pérmes arritjes dhe promovimit té standardeve mé t& larta
profesionale si dhe ofrimin e ekselencés né lémin e kontabilitetit, auditimit, qeverisjes dhe
menaxhimit financiar né té gjithé sektorét ekonomik t& Republikés sé Kosovés;

(ii) t€ ofroj udheheqgje me integritet, objektivitet dhe me pérkushtim ndaj cilésisé né profesion;

(iii) t& veproj si gendér e ekselencés né kontabilitet, auditim dhe fushat relevante té profesionit;

(iv) t& ofroj programe té edukimit, avancime profesionale, konsulenca profesiocnale pér rritje té
cildsisé t& shérbimeve pér anétarét e saj dhe pér palét e tjera té interesuara;

(v) té gertifikoj profesionistét né fushén e kontabilitetit dhe auditimit dhe fusha tjera té ndérlidhura;
{vi) t& mbrojé dhe ruaj pavarésiné profesionale dhe té& ushtrojé mbikéqyrjen profesionale ndaj
anétaréve té saj;



(vii) t& organizojé dhe mirémbajé skema pér dnénien e certifikatave dhe diplomave pér personat gé |
plotésojné kriteret pér anétarésim dhe pér personat e organizatave tjera profesionale;

(viif) té promovojé dhe lehtésojé pérhapjen dhe shkémbimin e informatave tek anétarét dhe
palét e ndérlidhura pér té gjitha c¢éshtjet me interes profesional pérmes konferencave,
punétorive, seminareve dhe pé&rmes publikimit t& raporteve, analizave dhe studimeve qé
ndérlidhen me zhvillimet dhe risité né profesion.

(ix) t& pércaktoj procesin e hetimit dhe disiplinés pér anétarét dhe studentét e saj pérmes nj& organi
té themeluar dhe té zhvilloj procesin e hetimit dhe disiplinés ndaj té gjithé atyre gé mund té jené
subjekt i kétij procesi.

(x) té ofroj késhilla dhe ekspertizén e saj pér ¢géshije profesionale pér institucionet relevante.

{xi) té ndérmerr té gjitha kéto veprime dhe veprimet tjera né pérputhje me kété Statut si dhe akteve
tiera normative t& Shogatés me géllim t& avancimit dhe mbrojtjes s& interesave té Shogatés dhe
anétaréve té saj.

9.3 SHKCAK pérfagéson profesionin e kontabilitetit dhe auditimit n& Kosové, dhe i udhézon anétarét e
saj né pérputhje me Kodin Etik t& FNK, rregullat dhe parimet e mirésjelljes pér anétarét e saj, por duke
mos u kufizuar vetém né to.

9.4 Ky Statut e abligon ShKCAK pér:

(i) implementimin e Deklaratave t& Obligimeve t& Anétarésisé (DOA) t& publikuara nga Federata
Ndérkombétare e Kontabilistéve (FNK);

(i} piesémarrjen né Programin e FNK p&r Pérputhshméri t& Organizatave Anétare; dhe

(iii) arritjen e pérputhshmérisé sé ploté me detyrimet aktuale dhe ato té ardhshme t& publikuara nga

FNK pér anétarét e saj.

9.5 SHKCAK &sht® anétare dhe bashképunon me institucionet dhe shogatat regjionale dhe
ndérkombétare profesionale t& kontabilitetit dhe auditimit, rregullatorét, standard-vénésit dhe organet
pérfagésuese pér kontabilist dhe auditoré.



Pjesa 3.
ANETARESIA

Neni 10
Anétarét e Shoqatés

10.1 Anétarét e Shoqatés pérbéjné Kuvendin e Anétaréve té Shoqatés.

10.2 Anétaré té Shogatés, nén kushtet e pércaktuara me Statut, vendimet e Kuvendit t& Anétaréve dhe
aktet Gera normative té Shogatés mund té jené :

- Auditor i certifikuar nga sektori privat apo publik
- Kontabilist i gertifikuar nga sektori privat apo publik
- Auditor i brendshé&m i gertifikuar nga sektori privat apo publik

10.3 Pér géllime t& anétarésimit né Shogat&, profesionistét e shénuar né paragrafin 2 t& kétij neni, duhet
& kené ploté&suar kéto kritere:

(I) kané& kaluar provimet e parapara pér té fituar thirrjen profesicnale;

(ii) kané pérmbushur kérkesat e pérvojés praktike t& pércaktuara nga Bordi | Shogatés apo ndonjé
trup tjetér relevant rregullator dhe aprovuar nga Bordi i Shogatés;

(iiiy kan& nénshkruar deklaratén e pajtueshmérisé me obligimet profesionale t& anétarésisé sé
SHKCAK;

(iv) kané& paguar tarifat adekuate t& anétarésisé t& pércaktuara nga Kuvendi i Anétaréve;

{v) kan& pérmbushur ¢farédo kérkese tjetér profesionale t& caktuar nga Bordi i Shogatés kohé pas
kohe;

(vi) nuk &shté i anétarésuar né ndonjé Shoqaté tjetér profesionale t& njéjté/ngjashme né Republikén
e Kosovés.

10.4 Aplikacioni pér t'u béré anétar do t& aprovohet nga ShKCAK vetém nése t& gjitha kushtet pér
anétarésim jané pérmbushur dhe aplikuesi nuk éshté i diskualifikuar pér t'u béré anétar.

10.5 Anétari i larguar nga Shogata nuk mund té ri-anétaréschet né Shogaté para skadimit té afatit prej
2 vitesh nga largimi dhe pa plot&suar kriteret e ri-anétarésimit t& pércaktuara me aktet normative t&
Shogatés. Pérjashtimisht, anétari i larguar nga Shogata pér shkak t& mosvotimit né mbledhje té& Kuvendit
t& Anétaréve mund té ri-anétarésohen pas skadimit té& periudhés 6 mujore prej pérfundimit t& anétarésisé
apo brenda njé afati mé t& shkurté kohor, nése déshmon se nuk ka ushtruar obligimin e votimit pér
shkak t& sémundjes sé& réndé apo vdekjes s& ndonjé anétari t& ngushté t& familjes.

10.6 Cdo anétar i Shoqatés i pranuar né Shoqaté sipas kérkesave t& kétij neni &shté anétar i Shogatés
me té drejté vote dhe éshté i obliguar qé té deklarojé votén lidhur me ¢éshtjet pér té cilat thirret Kuvendi
i Anétaréve qofté duke votuar pér, kundér apo duke abstenuar nga votimi.

10.7 Bordi i Shogatés mundet koh& pas kohe ti propozoj Kuvendit t& Anétaréve pér miratim thirrje tjera
profesionale pér géllime anétarésimi né Shoqaté.



Neni 11
Pérfundimi i anétarésisé

11.1 Anétari i Shoqatés do té largohet nga Shogata, respektivisht do t'i pérfundojé an&tarésia né rast

té:

M

(ii)
(iil)
(iv)
W)
(v

{vii)

Doréhegjes;

Humbjes sé& aftésisé s& veprimit;

Shpalljes fajtor pér vepér penale né lidhje me ushtrimin e profesionit;

Rrezikimit t& interesave té Shogatés duke vepruar né kundérshtim me vendimet e Kuvendit
té Anétaréve;

Shkeljes s& rregullave té Kodit té Etikés dhe detyrimeve tjera t& anétarit t& cilat burojné& nga
Statuti, aktet tjera normative t& Shogatés dhe Vendimet detyruese té organeve t& Shogatés;
Mospagesés sé anétarésisé apo detyrimeve tjera financiare ndaj Shogatés, nén kushtet e
pércaktuara me dispozitat e Statutit dhe akteve normative;

Mosdeklarimi i votés pér, kundér apo abstenim lidhur me g¢éshtjet pér té cilat &shté thirr
mbledhja e Kuvendit t& Anétaréve, qofté p&rmes pjesémarrjes fizike n& mbledhjen e
Kuvendit apo pérmes dekiarimit t& votés me shkrim, votimit elektronik apo pérmes prokurés.

11.2 N& lidhje me arsyet e pérfundimit t& anétarésisé sipas pikave (iv), {v) t& nenit 11.1. ndaj anétarit
té Shogatés do té zhvillohet proceduré disiplinore, kurse pér arsyet nga pikat tjera t& nenit 11.1.
pérfundimi i anétarésisé ndodh automatikisht, sipas njoftimit té béré nga Zyra ekzekutive, apo nga
Kryesia e Mbledhjes s& Kuvendit t& Anétaréve lidhur me pikén (vii) t& nenit 11.1., posa t& vértetohet
ekzistimi | rrethanés pérkatése pér p&rfundimin e anétarésisé sé& anétarit.

11.3 Me vdekjen e anétarit t& Shogatés anétarésia né Shoqaté pérfundon automatikisht.

Neni 12
Suspendimi nga anétarésia

12.1 Anétarét e Shogatds ndaj té ciléve zhvillohet procedura disiplinore pér arsyet e pérfundimit t&
anétarésisé sipas pikave (iv), (v) t& nenit 11.1 t& Statutit suspendohen nga anétarésia né Shogaté deri

né vendim pérfundimtar t& organit disiplinor.



Pjesa 4.
PJESEMARRESIT TIERE NE SHOQATE

Neni 13
Subjektet e asociuara

13.1 Pér géllime t& pérmbushjes se misionit t& Shoqgatés, né cilési t& subjekteve té asociuara mund ti
bashké&ngjiten edhe persona tjeré fizik dhe juridik t& cilét e pérkrahin misionin ¢ SHKCAK, plotésojné
kriteret e pércaktuara nga Bordi | Shogatés dhe pranojné obligimet gé rrjedhin nga dispozitat relevante té
Statutit t& SHKCAK,

13.2 Subjektet e asociuara né Shogaté do té kené gasje né avancimet profesionale té cilat ofrohen nga
Shoqata, por nuk kané té drejté vote né Shogaté dhe nuk marrin pjesé né mbledhjet e Kuvendit té
Anétaréve.

13.3 Bordi i Shogatés do t& pércaktojé me akte normative kriteret té cilat duhet t1 pé&rmbush njé person
pér tu b&ré apo pér t& mbetur subjekt i asociuar né Shogaté.,

13.4 Subjektet e asociuara do t& paguajné tarifé vjetore t& asociimit sipas vendimit t& Bordit t& Shogatés
dhe do té pajisen me gertifikatén pérkatése t& asociimit né Shogaté sipas kritereve t& nxjerra nga Bordi |
Shogatés.

13.5 Subjektet e asociuara mund t& largohen nga Shogata me vendim té Bordit t& Shoqatés, pér shkak
t& mospagesés sé tarifés vjetore dhe pér arsye t& specifikuara né nenin 11, me p&rjashtim t& arsyes sé
mospjesémarrjes né Mbledhjet e Shoqatés, sipas pikés vii} t& nenit 11.1.

Neni 14
Anétarét e nderit té Shoqatés

14.1 Anétar 1 ndent | Shoqgatés &sht& al Individ | cili me punén e tij t& shkélgyeshme dhe t& shquar | ka
kontribuar Shogatés né pérmbushjen e géllimeve, objektivave dhe aktiviteteve.

14.2 Bordi i Shogatés do té rekomandojé& nominimin e individit apo individéve té cilét | plotésojné kriteret
pér Anétar nderi. K&to nominime do t& aprovohen nga Kuvendi i Anétaréve .

14.3 Anétarét e nderit nuk do t& kené té drejté qé& t& marrin pjesé aktivisht né punén e Shogatés.
Anétarésimi i tyre do té& jeté vetém cgéshtje prestigjii dhe ata nuk do t& jené té obliguar té paguajné
anétarési,

14.4 Anétarét themelues té& cilét nuk i plotésojné kriteret pér anétarésim do té konsiderohen Anétar nderi
té Shogatés.

Neni 15
Tarifa e anétarésisé dhe asocimit

15.1 Kuvendi i Anétaréve do t& vendosé né lidhje me strukturén e tarifés pér anétarési né Shogaté, duke
u bazuar né rekomandimet e Bordit t& Shogatés .

15.2 Pagesa pér anétarési dhe asociim né Shogaté do té jeté pagesé pér vit kalendarik dhe me rregull
paguhet deri mé daté 31 janar pér vitin pérkatés. Nése kjo tarifé vjetore nuk paguhet edhe pas njé afati
shtesé prej 15 ditésh kalendarike nga afati i pércaktuar, anétarésia apo asodimi né Shogaté do té

konsiderohet i pérfunduar me automatizém.

15.3 Anétari nuk mund té paguaj tarifén vjetore t& anétarésisé pa i barazuar t€ gjitha detyrimet tjera
financiare ndaj Shogatés,



P3ESA 5.
ORGANET UDHEHEQESE DHE EKZEKUTIVE TE SHOQATES

Neni 16
Kuvendi i Anétaréve

Pérbérja, té drejtat dhe pérgjegjésité

16.1 Kuvendi i Anétaréve &sht& organi mé i larté vendimmarrés i Shogatés i pérbéré nga té gjithé
anétarét me t& drejté vote.

16.2. Listat e anétaréve t& Shoqgatés jané publike dhe pérditésohen nga Zyra ekzekutive.

16.3 Kuvendi i Anétaréve do té:

(i) aprovoj rapottin vjetor t&8 SHKCAK parfshiré edhe pasqyrat e audituara financiare;

(i) aprovoj buxhetin e ShKCAK;

(iii) aprovoj amendamentet né Statutin e SHKCAK;

(iv) aprovoj strategjing e pérgjithshme dhe propozimet e politikave té Bordit té Shogatés té
SHKCAK;

{v) zgjedh anétarét e Bordit t& Shoqatés té SHKCAK;

(vi) aprovoj rekomandimet e Bordit t& Shogatés mbi ndryshimet e tarifés vijetore pér anétarési né
SHKGAK;

(vii) zgjedh auditorin pér auditimin e pasqyrave financiare t& ShKCAK;

(viii) zgjedh anétarét e Komisionit Disiplinor;

{ix) zgjedh anétarét e Komisionit pé&r Nominime;

(9 zgjedh dhe shkarkon Kryetarin e Bordit/ p&rfagésuesin e autorizuar

(xi) merr vendime tjera sipas propozimit t& Bordit t& Shogatés.

Neni 17
Mbledhja e Kuvendit té& Anétaréve

17.1 Kuvendi i Anétaréve mblidhet s& paku njé heré né vit. Mbledhja e Pérgjithshme e Kuvendit té
Anétaréve mbahet jo mé voné se deri mé 30 mars t€ vitit, pérveg¢ kur pércaktohet ndryshe nga Bordi i
Shogatés.

17.2 Kryetari i Bordit do t'i njoftojé anétarét pér datén, vendin dhe kohén e Mbledhjes s& Pérgjithshme
t& rregullt sé paku 15 dité para dités sé takimit.

17.3 Né mbledhjet e rregulita Kuvendi i Anétaréve do t& vendosé né lidhje me géshtjet e caktuara né
nenin 16.3 té kétij Statuti.

17.4 Té gjitha géshtjet tjera qé nuk jané té caktuara né nenin 16.3 t& kétij Statuti do t& konsiderohen
¢éshtje t& vecanta pér té cilat mund té thirren mbledhje té jasht&zakonshme.

17.5 Pjesémarrja né Mbledhjen e Kuvendit t& Anétaréve &shté obligative pér t& gjithé anétarét dhe
mospjesémarrja mund té arsyetohet vet&m pér shkaqe shéndetésore, udhétim jashté shietit apo raste té
jasht&zakonshme familjare.



17.6 Anétarét e Shogatés obligohen gé né rast t& pamundésisé pér pjesémarrje fizike né Mbledhjen e
Kuvendit t& Anétaréve votén e tyre pér ¢éshtjet nga agjenda e Mbledhjes sé Kuvendit t& Anétaréve t'ia
komunikojné Administratés sé Shogatés né& formé elektronike jo mé voné se 24h para mbajtjes s&

mbledhjes.

17.7 Anétarét e Kuvendit né pamundési pér t& votuar pérmes prezencés fizike apo sipas nenit 17.6
votén mund ta japin edhe pérmes prokurés s& dhéné njé anétari tjetér t& Kuvendit. Prokura pér votim
deponohet me shkrim tek Kryesia e mbledhjes para votimit t& pikave nga rendi | dit&s.

17.8 Céshtjet nga rendi i dités né Mbledhjen e Kuvendit t& Anétaréve do t& konsiderohen té votuara nése
pér to jané deklaruar mé& shumé se gjysma e anétaréve té Shogatés, né ciléndo nga ményrat e

pércaktuara me dispozitat e kétij neni.

17.9 Me kérkesén e njé té tretés té anétaréve té Shogatés, apo dy té tretave t& anétaréve té Bordit té
Shogatés, Kryetar i Bordit t& Shogatés thérret Mbledhje t& jashtézakonshme té Kuvendit té Anétaréve.
Pogése Kryetari i Bordit nuk organizon Mbledhjen e jasht&zakonshme né afatin prej 30 ditésh nga dita e
parashtrimit t& kérkesés, kérkuesit sipas kétij paragrafi mund ta thérrasin mbledhjen e Kuvendit té
Anétaréve né ményré t& pavarur, kurse Drejtori Ekzekutiv do t'i marré pérsipér té gjitha funksionet e
Kryetarit t& Bordit pér organizimin dhe udhéhegjen e mbledhjes né pérputhje dispozitat e kétij neni. Té
gjitha dispozitat e Statutit lidhur me pjesémarrjen, kuorumin, votimin né mbledhje t& Kuvendit t&
Anétaréve, viejné edhe pér Mbledhjen e Jashtézakonshme té& Kuvendit t& Anétaréve.

Neni 18
Rendi i dités dhe géshtje té& posagme né Mbledhjen e Kuvendit té& Anétaréve

18.1 Sé paku 15 dité para mbajtjes s& Mbledhjes sé Kuvendit t€ Anétaréve, anétarét do t& marrin;

{0 njoftimin mbi kohén, datén dhe vendin e mbajtjes s& Mbledhjes;
(i)  rendin e dités t& detajuar t& géshtjeve qé do té& diskutohen né Mbledhje;
(iiy  fletévotimet dhe fletévotimet e autorizuara né rast se anétari nuk mund t& marré pjesé.

18.2 Anétarét do t& mund t& propozojné ¢éshije pér tu pérfshiré né rendin e dités si géshtje t& posagme,
t& paragesin komente apo ndryshime té& tij té cilat do t& pranohen nga Zyra Ekzekutive mé s& voni 7 dité
para mbajtjes sé Mbledhjes. Propozimet pér pérfshirje né rendin e dités, komentet dhe ndryshimet e
pranuara pas kétij afati nuk do t& pérfshihen né diskutime nga Kuvendi né ditén e Mbledhjes sé& Kuvendit,

si géshije té posagme.

18.3. Bordi | Shogatés né afat prej 4 ditéve pas pranimit t& komenteve sipas nenit 18.2. do ti shqyrtojé
komentet e dérguara nga anétarét dhe t& marré vendim mbi prezantimin e tyre né mbledhje.

Neni 19
Kuorumi

19.1 Kuorumi né Mbledhjen e Kuvendit t& Anétaréve arrihet me shumicén e thjeshté té anétaréve té
Shoqatés, me t& drejté vote. Pér ekzistimin e kuorumit llogariten edhe votat e dorézuara pérmes
komunikimit elektronik dhe votimi me prokuré, né ményrén e pércaktuar me nenin 17 t& Statutit.



19.2 Nése njé anétar | Kuvendit nuk merr pjesé n& Mbledhjen e Kuvendit t& Anétaréve dhe nuk ka
dérguar votén e tij né formé elektronike apo nuk ka dhéné prokurén pér votim sipas dispozitave té nenit
17.6 dhe 17.7. té Statutit duke deklaruar votén e tij pér, kundér apo abstenim do t& konsiderohet se
éshté larguar nga anétarésia dhe anétarésia do t'i pérfundojé automatikisht, pérpos nése ka njoftuar
Kuvendin e Anétaréve pér arsyet e mospjesémarrjes nga neni 17.5. apo anétarét tjeré té Kuvendit jané
vEné né dijeni pér pamundési t& pjesémarrjes s& anétarit né mbledhje, pér shkak té sémundjes sé réndé
apo rastit t& vdekjes né familje.

19.3 Né rrethanat nga paragrafi 2 i k&tij neni Kryetari i Bordit do t& konstatojé pérfundimin e anétarésisé
s& anétarit/anétaréve para fillimit t& votimit né Mbledhje. Pé&r géllime t& konstatimit t& kuorumit pér
Mbledhje t& Kuvendit, do t& vazhdohet me numrin e anétaréve prezent dhe atyre q& kané votuar pérmes
komunikimit elektronik ape votimit me prokuré,

19.4 Paragrafi 2 i kétij neni nuk zbatohet ndaj anétarit t& Shogatés nése anétari ka njoftuar Kuvendin e
Anétaréve apo anétarét tjeré té& Kuvendit jané véné né dijeni pér pamundési t& pjesémarrjes s& anétarit
né mbledhje, pér shkak t& sémundjes sé réndé apo rastit t& vdekjes né familje.

15.5 Né ditdn e mbledhjes, kryesuesi do ta emé@rojé komisionin ad-hoc zgjedhor me detyré pér t'
numéruar votat me ngritje té dorés, me fletévotime, pérmes votimit elektronik apo p&rmes prokurés,

19.6 Kandidatét e nominuar pér zgjedhje né Kuvend nuk mund té jené anétar t& komisionit zgjedhor i
cili do t& numérojé votat.

Neni 20
Votimi

20.1 Vendimet e Kuvendit t& Anétaréve, pérvec vendimit lidhur me shpérbérjen e Shogatés, gé do té
merren né& Mbledhjen e Pérgjithshme apo té Jashtézakonshme do t& aprovohen me shumicén e thjeshté

té anétaréve prezent g€ bé&jné kuorumin, pérpos nése kérkohet ndryshe nga ky Statut.

20.2 Kuvendi i Anétaréve do té& vendosé me dy té tretat e votave t& anétaréve t& Shoqatés pér
shpérbérjen e Shogatés,

Bordi i Shoqatés

Neni 21
Pérbérja dhe zgjedhja e anétaréve té Bordit té& Shoqatés

21.1 Bordi | Shogatés éshté organ i zgjedhur nga Kuvendi i Anétaréve té cilit i jané deleguar autorizimet
pér organizimin dhe mbiké&qgyrjen e geverisjes s& SHKCAK. Anétarét e Bordit t& Shogatés zgjedhen dhe
shkarkohen nga Kuvendi i Anétaréve,

21.2 Bordi i Shoqatés do té keté shtaté (7) anétaré me kété pérbérje, Kryetari, Nénkryetari, Thesaristi
dhe katér (4) an&taré nga kategorité e anétaréve sipas nenit 10 té kétij Statuti.

21.3 Cdo anétar i Shogatés mund té jeté i pérshtatshém pér tu zgjedhur (pérfshiré rizgjedhjen) si
anétar i Bordit t& Shogatés nése né datén e nominimit pér zgjedhje apo njoftimit me shkrim pér ri-
zgjedhje, anétari i plot&son kushtet pér zgjedhje apo ri-zgjedhje bazuar né kriteret e pércaktuara nga
ShKCAK,



21.4 Anétari mund t& nominohet nga tre apo mé shumé anétaré t& Shogatés. Cdo nominim duhet té
béhet me shkrim dhe duhet t& nénshkruhet nga secili anétar gé e ka béré nominimin.

21.5 Anétari i Bordit t& Shoqatés i cili synon rizgjedhjen gjithashtu duhet t& nominohen nga sé paku
tre apo mé shumé anétaré dhe duhet ta njoftoj& me shkrim Bordin e Shogatés pér synimin e tij pér
rizajedhje.

21.6 Cdo kandidat i cili synon zgjedhjen apo rizgjedhjen do ta nénshkruajé deklarat&n me té cilén e
konfirmon vullnetin e tij t& jet& anétar i Bordit t& Shogatés dhe se kandidati do t& pajtohet me Kodin
Profesional t& Mirésjelljes t& Shogatés, aktet normative t& Shogatés, vendimet e miratuara nga organet
udhéheqése t& Shoqatés.

21.7 Anétarét e Bordit t& Shogat&s duhet té jené profesionalisht aktiv né sektorin privat apo publik t&
kontabilitetit, auditimit, bankave, financave, sigurimeve apo sektori tjetér t& tregtisé.

21.8 Bordi i Shogatés do t& udh&higet nga Kryetari i Bordit.

21.9 Anétarét e Bordit té Shogatés do té zgjedhen vetém pér mandatin e lejuar.

21.10 Anétari i cili ka shérbyer si anétar i Bordit t& Shoqatés né mandatin e lejuar do t& mund t&
kandidohet sérish pas kalimit t& afatit dyvjecar pas pérfundimit t& mandatit t& lejuar né qofté se i
plotéson kriteret pér tu zgjedhur si anétar i Bordit t& Shogatés.

21.11 Kur njé anétar i Bordit t& Shoqgatés jep doréheqgje, shkarkohet nga Kuvendi i Anétaréve apo vdes,
aifajo do t& zévendésohet pér mandatin e mbetur nga anétari i cili né Mbledhjen e fundit t& Kuvendit té
Anétaréve ka gené i nominuar pér anétar t& Bordit t& Shogatés dhe numri i votave valide me emrin e
tij e ka vendosur até né vendin e paré té listés sé& t& nominuarve gé nuk jané zgjedhur. Pasi t& béhet
anétar i Bordit t& Shoqgatés anétari do t gézojé té gjitha t& drejtat pérfshiré t& drejtén e votimit si
anstar i Bordit & Shogatés.

Neni 22
Detyrat dhe pérgjegjésité e Bordit t& Shoqgatés

22.1. Bordi | Shogatés, né kuadér t& detyrave té veta, do té keté edhe kéto t& drejta dhe pérgjegjési
specifike:

(i) i propozon Kuvendit t& Anétaréve amendamentet dhe ndryshimet e Statutit t& Shoqatés;

(i) nxjerr rregufloret, akte tjera normative dhe vendime né suaza t& autorizimeve té veta, duke
pérfshiré por pa u kufizuar né implementimin e DOA té FNK, pér fushéveprimin e Shogatés dhe
Komisioneve;

(ii}  interpreton Statutin e SHKCAK;

(iv} ipropozon Kuvendit té Anétaréve c¢farédo ndryshimi né strukturén e tarifés pér anétarési vjetore;

(v) ipropozon Kuvendit té Anétaréve strategjiné dhe politikat e shoqgatés, buxhetin, planin e punés;

(vi) i prezanton Kuvendit t& Anétaréve pasqyrat financiare té& audituara dhe raportin vjetor t& punés;

(vii) zgjedh nénkryetarin e Bordit t& Shogat&s dhe thesaristin (arkétarin) e Bordit té Shogatés nga
radhét e veta;

(viii) themelon komisionet té cilat do t& késhillojng, udhézojné dhe implementojné Qéllimet, Objektivat
dhe Aktivitetet e ShKCAK dhe dispozitat e kétij Statuti;

(ixX) zgiedh dhe shkarkon Drejtorin Ekzekutiv t& Shoqgatés.

22.2 Procedurat e punés sé Bordit t& Shogatés pércakichen me rregullore t8 veganté.



Neni 23
Pérfundimi i anétarésisé né Bordin e Shogatés

23.1 Asnijé person nuk do té zgjedhet si anétar i Bordit t& Shogatés, e poashtu dhe anétarét e Bordit t&
Shoqgatés té zgjedhur me herét do té shkarkohet pér shkaget pér té dlat pé&rfundohet anétarésia né
Shogaté, sipas nenit 11 t& Statutit dhe pér arsyet tjera me sa vijojné:

(i) t& genit né gjini gjaku né vijé té& drejté né ciléndo shkailé dhe né vijé té térthorié dhe gjini
krushgie deri né shkallé t& dyté me cilindo punonjés t& Shogatés

(i) mungesa pa ndonjé arsye t& miréfillté, né tri e mé tepér mbledhje t& njépasnjéshme té Bordit
té Shogatés .

(i) rrezikimi i interesave materiale t& Shogatés pérmes punés dhe veprimeve té kryera

(iv) né rast t& mosshpalosjes tek anétarét e Bordit té Shogatés té rrethanave t& konfliktit té
interesit

23.2 Njé anétar i Bordit t& Shogatés i cili pér ¢farédo arsye nuk mund t& marré pjesé né punén e Bordit
t& Shogatés né& njé periudh& kohore prej gjashté muaj automatikisht do ti pérfundojé pozita e tij si
anétar Bordi t& Shogatés dhe né vend té tij do té caktohet anétan i Bordit t& Shoqatés né pajtueshméri
me nenin 21.11 té Statutit.

Neni 24
Kryetari dhe Nénkryetari i Bordit té& Shoqatés

24.1 Kryetari dhe Nénkryetari i Bordit t& Shoqgatés zgjedhen nga radhét e anétaréve té& Bordit t&
Shoqgatés.

24.2 Mandati i Kryetarit dhe Nénkryetarit &shté dyviecar pa t& drejté t& rizgjedhjes né t& njéjtén pozité.
Pas pérfundimit t& mandatit t& Kryetarit, Nénkryetari i propozohet Kuvendit t& anétaréve pér votim pér
pozitén e Kryetarit me mandat dyvjecar.

24.3 Kryetari ka ké&to kompetenca specifike:

(i) thé&rret dhe udh&heq mbledhjet e Kuvendit t& Anétaréve;

(i) udhéheg mbledhjet e Bordit t& Shogatés ;

(i) nénshkruan vendimet e Bordit dhe t& Kuvendit kurse n& mungesé té tij | nénshkruan Nénkryetari;
(iv) pérfagéson Shogatén sé& bashku me Drejtorin Ekzekutiv né ményré e pércaktuar me dispozitat e

Statutit ;

(v) dorézon raportin vjetor p&r menaxhimin e pasurisé dhe aktivitetet e Shogatés pér Kuvendin e
anétaréve;

(vi) i merr pérsipér té gjitha detyrat e tjera pér pé&rmbushjen e Qéllimeve, Objektivave dhe
Aktiviteteve t& Shoqatés.

24.5 Nénkryetari i Bordit asiston Kryetarin e Bordit né kryerjen e obligimeve té pércaktuar me paragrafin
3 té kétij neni. Né rast mungese t& Kryetarit, Nénkryetari kryen obligimet e pércaktuara pér Kryetarin e
Bordit.



Neni 25
Thesaristi

25.1 Thesaristi (arkétari) i Shogatés éshté i zgjedhur nga Bordi i Shogatés.

25.2. Thesaristi (arkétari) ka pérgjegjésité si vijon:

(i) Rishikon buxhetin vietor dhe pasqyrat financiare té pérgatitura nga Zyra Ekzekutive dhe ofron
raportin gjysmévjetor t& menaxhimit né Bord t& Shogatés mbi ¢éshtjet financiare t& Shogatés;

(i) Bashk&punon me Zyrén Ekzekutive t& Shogat&s dhe me auditorét e caktuar pér t& ndihmuar
kryerjen né kohé té auditimit vjetor té pasqyrave financiare té€ Shogatés dhe implementimin e
rekomandimeve t& dhéna pas kryerjes sé auditimit.

Neni 26
Mbledhjet e Bordit t& Shoqgatés

26.1 Bordi | Shoqatés do té takohet sé paku katér heré né vit. Mbiedhjet e Bordit té Shogatés do té&
thirren nga Kryetari i Bordit.

26.2 Anétarét e Bordit t& Shogatés do té njoftohen sé& paku pesé dité kalendarike para datés sé
mbledhjes s& bashku me rendin e dités, kohén dhe vendin e mbledhjes. Bordi i Shogatés do té vendos
pér té gjitha ¢éshtjet t& cekura me nenin 22 té kétij Statuti si dhe pér ¢éshtjet tjera pér mbéshtetjen e
Qéllimeve, Objektivave dhe Aktiviteteve,

26.3 Drejtori Ekzekutiv apo personi i nominuar nga Zyra Ekzekutive do t& veproj si sekretar i mbledhjeve
t& Bordit t& Shogatés , do ta mbaj procesverbalin e gdo mbledhje dhe do tua shpémdaj anétaréve té
Bordit t& Shogatés pér aprovim.

26.4 Anétari i Bordit t& Shogatés nuk do t& marr pjesé né shqyrtimin e vendimeve pér cfarédo ¢éshtje
né té cilat ka konflikt interesi.

Neni 27
Votimi né Mbledhjet e Bordit té Shoqatés

27.1 Bordi | Shogatés do té vendosé pér té gjitha géshtjet me shumicén e thjeshté t& votave té
anétaréve pérpos nése ceket ndryshe né Statut.

27.2 Né rast té votave té barabarta, Kryetari ka votén vendimtare.

Neni 28
Komisionet e Shogatés

28.1 Bordi i Shogatés do té themelojé komisione t& Shogatés té cilat do t& késhillojné, udh&zojné dhe
implementojné Qéllimet, Objektivat dhe Aktivitetet e ShKCAK, me pérjashtim t& Komisionit p&r nominime
dhe Komisionit pér sjellje dhe disipling qé ésht& né& kompetencé t& Kuvendit t& Anétaréve, si lidhur me
themelimin, ashtu edhe lidhur me shpérndarjen dhe emérimin e anétaréve t& Komisionit,



28.2 Pérbérja e secilit komision do té& pércaktohet nga Bordi i Shogatés. Anétarét e komisioneve do té
caktohen né rast se i p&mbushin k&rkesat e ftesés pér nominime t& publikuara nga Komisioni pér
Nominime pér komisionin pérkatés,

28.3 Bordi | Shoqgat&s | mundet sipas kérkes&s s€ kryetarit t& komisionit t& inkuadroj né komisione
persona té cilét nuk jané anétaré t& ShKCAK por t& cilét posedojné kualifikim dhe pérvojé e cila kérkohet
pér realizimin efektiv t& detyrave t& komisionit. Anétarét e ShKCAK gjithmoné do té pé&rb&jné shumicén
né komisione.

28.4 Pérshkrimi i kérkesave pér anétarét e jashtém té komisioneve do té pércaktohen nga kryetari i
komisionit né konsultim me Komisionin pér Nominime i cili do t& publikojé ftesén pé&r nominime.

28.5 Bordi i Shogatés do t& pé&rshkruajé me rregullore apo akte tjera normative pérbérjen, funksionimin,
procedurat e punés detyrat dhe pérgjegjésité dhe ményrén e vendosjes t& secilit Komision .

28.6 Bordi i Shogat&s mund ta shpérndaj ¢do komision né térési apo njé pjesé té tij.

Neni 29
Kompensimi i anétaréve té Bordit té Shoqatés

29.1 Anétarét e Bordit té Shogatés do té kompensohen pér pjesémarrje né mbledhjet e Bordit né bazé
t& megullave té pércakiuara nga Bordi i Shogatés me vendim té posagém dhe né pajtueshméri me
dispozitat relevante té ligjit t& aplikueshé&m.

Neni 30

Zyra Ekzekutive e Shoqatés
Drejtori Ekzekutiv

30.1 Drejtori Ekzekutiv do t& jeté kryeshef ekzekutiv i Shogatés i zgjedhur nga Bordi | Shoqatés.
30.2 Drejtori Ekzekutiv do t'i raportojé Kryetarit t& Bordit dhe Bordit t& Shogatés.

Detyrat dhe pérgjegjésité

31.1 Drejtorl Ekzekutiv né kuadér té detyrave t& veta | ka edhe kéto p&rgjegjési specifike:

(i) t&8 punojé me Bordin e Shogatés né zhvillimin dhe implementimin e biznes planit
strategjik afatgjaté si dhe planit vijetor t& Shogatés;

(i) t& ndértojé kapacitete organizative t& Shoqatés sig pércaktohet nga Bordi i Shoqgatés .

{il)] t& mbikéqyré personelin e Zyrés Ekzekutive;

(iv) té& organizojé programet trajnuese té& Shogatés;

{iv) t& mbajé dhe zhvilloj& marrédhéniet me donatorét ekzistues dhe t& mundshém;

(v) t& punojé me media gé t& sigurojé mbulimin e duhur té& aktiviteteve t& Shoqatés népér
media;

(vi) té késhillojg, adoptojé dhe implementoj politikat e veprimit dhe aktivitetet e Shogatés
pér arritien e géllimeve dhe objektivave,

(vii) té& implementoj rregulloret, aktet tjera normative, vendimet, dhe instrumentet tjera té
adoptuara nga Kuvendi i Anétaréve dhe Bordi i Shogatés.

{viii}) t&implementoj buxhetin e Shogatés.

(ix} té ndérmarr té gjitha aktivitetet pér t1 mbéshtetur né vazhdimési Qéllimet dhe Objektivat
e Shogatés,



31.2 Struktura e Zyrés Ekzekutive do t& definohet nga Drejtori Ekzekutiv dhe do t& aprovohet nga Bordi
i Shogatés.
31.3 Té punésuarit e Shogatés, duke pérfshire ké&tu edhe Drejtorin Ekzekutiv, nuk mund t& zgjedhen si
anétaré té Bordit t& Shogatés gjaté periudhés s& punésimit né Shogaté dhe 3 vite pas pérfundimit té saj.
31.4 Asnjé person nuk do t& zgjedhet si Drejtor Ekzekutiv, si dhe Drejtori Ekzekutiv i zgjedhur mé herét
do té& largohet nga detyra pér kéto arsye:

(i} humbjes s& aftésisé sé veprimit;

(i) shpalljes fajtor pér vepér penale né lidhje me ushtrimin e profesionit;

{iii) t& genit n& gjini gjaku né vijé t& drejté né ciléndo shkallé dhe né vij& t& térthorté dhe gjini

krushgie deri né shkall t& dyt& me cilindo punonjés té Shogatés;
(iv) rrezikim té interesave té Shogatés duke vepruar né kundérshtim me vendimet e Kuvendit t&

Anétaréve;
(v) arsye tjera t& pércaktuara me Ligjin e punés pér largimin e punonjésit nga puna.

31.5 Asnjé individ né gjini gjaku né& vijé t& drejté né ciléndo shkallé dhe né vijé té térthorté dhe gjini
krushqie derl n& shkallé t& dyté me Drejtorin Ekzekutiv, nuk mund t& ket interes personal direkt apo
indirekt né cilindo nga veprimet e Shogatés.

31.6 Drejtori Ekzekutiv, me rastin e marrjes sé detyrés, si dhe né secilin vit q& pason, &shté i obliguar gé&
té informojé Bordin e Shogatés pér ¢do lloj interesi personal direkt apo indirekt, me té& cilin ai apo
anétarét e familjes sé tij kané né lidhje me veprimet e Shogatés.

Neni 32
Komisioni pé&r nominime
32.1 Kuvendi i Anétaréve do ta themeloj& Komisionin pér nominime dhe do t& zgjedh anétarét e tij.
Komisicni pér Nominime do té pérbéhet nga 7 anétaré:

(i) Kryetari aktual i Bordit Shoqatés,
(ii) Dy ish Kryetarét e Bordit Shogat&s,
(i) Katér ish anétaré t& Bordit t& Shogatés

32.2 Drejtori Ekzekutiv apo i deleguari i tij do t& marrin pjesé né mbledhjet e Komisionit por pa t& drejté
vote.

32.3 Komisioni pé&r Nominime do ta késhilloj dhe do ti jap rekomandime Bordit t& Shogatés pér:

(i) Nominimin e anétaréve pér Bordin e Shoqgatés,
(i) Nominimin e anétaréve pér komisionet e themeluara nga Bordi Shoqatés apo Kuvendi |
Anétaréve

32.4 Anétarét e Komisionit pér Nominime do té zgjedhen pér mandat 4 vijegar me té€ drejté t& rizgjedhjes
nga Kuvendi i Anétaréve.

32.5 Anétarét e Komisionit pér Nominime gjaté mandatit té tyre né kété Komision, nuk kané té& drejté t&
kandidohen pér pozitén e anétarit té€ Bordit t& Shogatés, pérveg nése térhigen nga pozita e anétarit t&
komisionit pér nominime.

32.6. Arsyet e pérfundimit té anétarésisé para skadimit t& mandatit, zévend&simi | anétaréve té
Komisionit dhe ¢éshtje tjera rreth funksionimit t& Komisionit pér nominime do t& pércaktohen me
rregulloren e punés pér Komisionin p&r nominime t& miratuar nga Bordi | Shogatés.



Pjesa 6
PROCEDURA DISIPLINORE NDAJ ANETAREVE TE SHOQATES

Neni 33
Pérbérja e Komisionit pér Sjellje dhe Disipliné

33.1. Kuvendi i Anétaréve do ta themeloj Komisionin pér Sjellje dhe Disipliné i cili do t& zhvilloj procesin
disiplinor ndaj anétarét té& Shoqgatés dhe vendos pér shkeljen disiplinore.

33.2. Komisioni pér sjellje dhe disipliné p&rbé&het nga pesé (5) anétaré.

33.3. Kur njé anétar i komisionit jep doréhegje, largohet apo vdes, aifajo do té zévendéschet pér
mandatin e mbetur si anétar i Komisionit nga anétari i cili né takimin e fundit t& Kuvendit t& Anétaréve ka
gené i nominuar pér anétar t& Komisionit por numri i votave valide me emrin e tij e ka vendosur até né
vendin e paré té listés sé t& nominuarve qé nuk jané zgjedhur.

33.4. Anétarét e komisionit disiplinor do t& zgjedhen nga Kuvendi i Anétaréve me mandat trevjegar duke
u bazuar né rekomandimet e Bordit té& Shogatés. Anétarét e Bordit t& Shogatés nuk mund t& zgjedhen

anétar té kétlj Komisioni.

33.5 Anétarét e Komisionit pér Sjellje dhe Disiplin€ gjaté mandatit t& tyre né két& Komision, nuk kané t&é
drejté té kandidohen pér pozitén e anétarit té Bordit t& Shogatés, pérve¢ nése térhigen nga pozita e
anétarit t& komisionit pér Sjellje dhe Disipliné.

Neni 34
Shkeljet disiplinore

34.1 Anétari | Shogatés do ti nénshtrohet procesit disiplinor, né kéto raste:

(i) Shkelja e standardeve profesionale dhe Kodit Etik gjat& ushtrimit t& profesionit;

(i) Sjellia e vetes apo profesionit né situaté té papérgjegjshme si pasoje e veprimit
joprofesional;

(iii) Shkelja e dispozitave t& Statutit, akteve fjera normative dhe vendimeve té Shoqgatés;

{iv) Mos respektimi i kérkesave dhe dispozitave ligjore gjaté ushtrimit té profesionit;

v) Shqiptimi i dénimit nga ndonjé& gjykaté apo organ tjetér;

{vi) Shpifja ndaj shogatés dhe anétaréve t& saj apo personelit t& Zyrés Ekzekutive;

(vii)  Pérdorimi i paautorizuar i emrit dhe shenjave identifikuese t& ShKCAK;

(viii)  Prezantimi i rrejshém i thirrjes profesionale;

(ix) Ofrimi i paautorizuar i sh&rbimeve né emér té& ShKCAK;

{x) Ofrimi i dokumenteve dhe informacioneve té rrejshme lidhur me kérkesat e Shogatés;

(xi) Kérc&nimi apo kanosja ndaj anétarit t& shoqgatés apo personelit t& Zyrés Ekzekutive;

(xil)  Shpalosja e paautorizuar e informatave konfidenciale t& Shogatés tek palét e treta

(dii)  Shkelja e rregullave t& provimeve;

(v}  Shqiptimi i mas&s disiplinore nga ndonjé trup tjetér profesional.



Neni 35
Procedura disiplinore

35.1 Bordi | Shogatés do t& miratojé Rregulloren pér sjellje dhe disipling me té cilén do té rregullohen
detajisht zhvillimi i procedurés disiplinore pér shkelje disiplinore nga ana e anétarit t& Shogatés.

35.2 Komisioni pér Sjellje dhe Disipliné do té hulumtcjé secilin rast né veganti né pajtueshméri me akiet
normative té Shoqatés dhe Ligjin e aplikuesh&m.

Neni 36
Masat disiplinore

Ndaj anétarit t& Shogat&s mund té shqiptohet kéto masa disiplinore
(i) vérejje, ose

(i) suspendim, ose
(iii) pérfundim i anétarésisé

Neni 37
E drejta né Ankesé&

37.1 E drejta né ankesé éshté e drejté e garantuar pér cdo ané&tar gé i nénshtrohet procedurés
disipiinore dhe apo qé i pérfundon anétarésia né kushtet e pércaktuara me Statut.

37.2 Afatet dhe procedura ankimore prané Panelit t& Ankesave rregullohen me Rregulloren pér Sjeilje
dhe Disipliné.

37.3, Vendimet meritore t& Panelit {& Ankesave jané pérfundimtare.



Pjesa 7
RREGULLAT E MIRESIELLIES PROFESIONALE

38.1 Shogata si anétare e FNK-sé adopton si rregullativé t& veten Kodin Etik t& FNK-sé dhe rregullativén
tietér pércjellése t& FNK- sé lidhur me rregullat e mirésjelljes profesionale.

38.2 Versioni né gjuhén angleze i Rregullave t& Mirésjelljes Profesionale do té mbizotéroj né ¢do rast té
konfliktit né& interpretim t& Kodit Etik t& FNK né& njérén ané dhe gdo dokumenti t& pérkthyer nga ShKCAK
dhe / apo akteve normative t& miratuara nga ShKCAK né anén tjetér.

Pjesa 8
PASURIA E SHOQATES

Neni 39
Pasurité

39.1 Pasurité e Shogatés pérb&hen nga parat e gatshme, prona e tundshme, pasurité e patundshme si
dhe e drejta mbi pronén té cilén Shogata e ka fituar duke u bazuar né ligjin e aplikueshém dhe né kété
Statut.

39.2 Shogata siguron té ardhurat nga:
- pagesat e anétarésimit;
donacionet; dhe
aktivitetet e tjera ekonomike gé shogata mund t1 kryejé né pajtueshméri me ké&té Statut dhe

ligjin e aplikueshém.

39.3 Kuvendi i Anétaréve do tia delegojé Bordit té Shogatés pérgjegjésiné pér menaxhimin e pasurive
t& Shogatés né pajtueshméri me Qéliimet, Objektivat dhe Aktivitetet e Shoqgatés dhe do t& kérkojé nga
Kryetari i Bordit t€ dorézojé& njé raport vjetor pér menaxhimin me k&to pasuri gjaté vitit raportues.

Pjesa 9
SHPERBERJA E SHOQATES

Neni 40
Shpérbérja e Shoqgatés dhe shpérndarja e pasurisé sé saj

40.1 Shoqgata do t& shpérb&het me vendimin e dy t& tretave té votave té té gjithé an&taréve té
Shoqgatés.

40.2 Me shpérbérjen e saj, Kuvendi do t& caktojé emrin e organizatés dhe/apo shogatés né Republikén
e Kosovés ¢ cila do t1 marré pasurité e mbetura t& Shogatés pasi gé té jené paguar borxhet, shpenzimet
e gjyqit dhefapo shpenzimet e tjera procedurale.



Pjesa 10

HYRJA NE FUQI

Neni 41
Hyrja né fuqi dhe ndryshimet e Statutit

41.1. Ky Statut hyn né fuqi né dit&n e aprovimit nga Kuvendi i Anétaréve t& Shoqgatés.

41.2. Ky Statut mund t& ndryshohet me votén e shumicés sé anétaréve gé bé&jné kuorumin e Mbledhjes
s& Kuvendit t& Anétaréve.

41.3. Ky Statut né emér t& Kuvendit t& Anétaréve nénshkruhet nga Kryetari 1 Bordit/Pérfagésuesi |
autorizuar.

Neni 42
Hyrja né fuqgi e rregulioreve pér té drejtat dhe obligimet e ané&taréve

42.1. Rregulloret dhe aktet tjera normative t& miratuara nga Bordi i Shogatés dhe vendimet e Shogatés
té cilat kané t& bé&jné drejtpérsédrejti me t& drejtat dhe cbligimet e anétaréve té Shogatés do té
publikohen né uebfagen e Shoqatés dhe do t& hyjné né fuqi né afat prej 7 ditéve nga dita e publikimit.

42.2. Nése gfarédo dispozite e kétij Statuti apo interpretimet e méparshme né Statut jané né konflikt me
obligimet e theksuara ose t& nénkuptuara nga DOA, do t& mbizotérojné kérkesat sipas DOA menjéheré
pas publikimit t& tyre né fagen zyrtare t& SHKCAK.
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